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Margaret Rutherfordovej s obdivom



Tu zodvihla sa pavucina mdld
a priecne pukol povrch zrkadla.
JKliatba na moju hlavu dopadla!”

vykrikla lady zo Shallotu.

ALFRED TENNYSON
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Sle¢na Jane Marplova sedela pri okne. Videla odtial
do zahrady, na ktoru byvala kedysi velmi pysna. No to
bolo uz davno. Ked' teraz niekedy nahodou pozrela von oknom,
radsej sa odvratila. Na isty cas jej zakazali pracovat v zahradke.
Nesmela sa zohynat, kopat ani sadit - nanajvys trochu strihat
stromceky alebo kriky. Nepochybovala o tom, Ze stary Laycock,
ktory prichadzal tri razy do tyzdna, robi, o mdze. Lenze vlast-
né Usilie, aspon tak sa to ukazovalo (ina¢ ni¢ mimoriadne), pokla-
dal za velké iba on sam, ¢o sa nedalo povedat o jeho zamestna-
vatelke. Sle¢na Marplova presne vedela, ¢o a kedy treba urobit,
a davala mu podrobné prikazy. Stary Laycock vzdy prejavil typic-
ky nad3eny suhlas, po ktorom zriedkakedy nasledoval skutok.
~Pravdaze, milostiva sle¢na. Prvosienky zasadime tam a can-
terburské zvonceky k stene, a tak ako vravite, bude to prvé, do
¢oho sa pustim hned' na buduci tyzden.”

Laycock mal zakazdym naporudzi rozumné vyhovorky, kto-
ré velmi pripominali vyhovorky kapitana Georgea z Troch muZov
v ¢Ine, ked' sa usiloval o to, aby nemusel vypldvat na more. V ka-
pitanovom pripade bol vzdy na vine vietor: bud' fukal z pevni-
ny, alebo od mora, alebo z nespolahlivého zapadu, ¢i este zrad-
nejsieho vychodu. V Laycockovom pripade bolo na vine pocasie.
Prisuché alebo privelmi dazdivé, mokra poda alebo slaby mraz.
Pripadne musel urobit nieco iné, ovela dolezitejsie (zvycajne to
suviselo s kapustou alebo ruzi¢ckovym kelom, oboje totiz pesto-
val v nedmernom mnozstve). Laycock uplatiioval jednoduché
zahradkarske zdsady a nijaky zamestnavatel, akokolvek skuseny,
ho nemohol od nich oducit.

K zdsadam patrili nesciselné salky caju, ktory musel byt slad-
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ky a tuhy, aby ho povzbudil v namahavej préci, dalej ustavi¢né
zametanie opadaného listia na jesern a napokon obcasné pletie
buriny medzi jeho oblibenymi kvetmi, najma astrami a 3alviami,
aby v lete ,dobre ukdzali, ako hovorieval. Vrelo suhlasil s postre-
kom ruzi proti voskdm, no priberal sa k nemu velmi pomaly, a po-
ziadavku, aby hrachor sadil hibsie, zvy¢ajne odbil poznamkou, Ze
by ste mali vidiet jeho hrachor! Ked'si svoju pracu poctivo robil
vlani, naco vopred také vystrednosti.

Aby sme boli k nemu spravodlivi, svojim zamestnavatelom bol
velmi oddany, vyhovoval ich pestovatelskym vrtochom (aspon
pokial si to nevyzadovalo tazku pracu), no zelenina, pekna ka-
pusta alebo kusok kuceravého kelu, bola prefiho najdolezitejsia
vec na svete; kvety pokladal za vystrednosti, ktoré pestuju iba
zeny, ked nemaju o robit. Prejavil vsak zélubu v pestovani uz
spominanych astier, 3alvii, zahonov lobélii, vrubiacich chodniky,
a letnych chryzantém.

»Robil som trochu aj v tych novych domoch tam v novej Stvrti.
Vsetci chcl mat pekné zahradky, to teda hej. Mali viacej sadenic,
ako potrebovali, tak som zopar doniesol a zasadil som ich medzi
tie staromodne ruze, lebo uz nevyzeraju velmi dobre.”

Premyslajuc o tychto veciach, sle¢na Marplova odvrétila oci od
zdhrady a vzala do rik pletenie.

Bolo sa treba zmierit so skuto¢nostou: St. Mary Mead nie je uz
taky, ako byval. Pravda, ked' sa to tak vezme, ni¢ nie je také ako
kedysi. Ci ste uz z toho obvifiovali vojnu (obidve vojny), mlad-
$iu generdciu, Zzeny, ktoré zacali chodit do zamestnania, atdmovu
bombu, alebo povedzme vladu, $lo vlastne len o to, Ze ¢loveku
pribudaju roky. A takd rozumna stard ddma ako sle¢na Marplo-
va si to aj velmi dobre uvedomovala. Ibaze bolo zvlastne, Ze to
vacimi pocitovala prave v St. Mary Meade, lebo tam Zzila uz dI-
hé roky.

Starosvetské jadro St. Mary Meadu vsak doposial stalo. Bol tu
este Modry diviak, kostol s farou, skupinka domov z ¢ias kralov-
nej Anny a domy postavené v georgianskom style, medzi nimi aj
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dom sle¢ny Marplovej. Bol tu aj dom sle¢ny Hartnellovej i sama
sle¢na Hartnellova, bojujuca do posledného dychu proti pokro-
ku. Sle¢na Wetherbyova uz zomrela, jej dom dostal po general-
nej oprave svetlomodré dvere a oknd a nastahoval sa don riadi-
tel'banky s rodinou. Aj vo vacsine ostatnych domov byvali novi
majitelia, no navonok sa takmer nezmenili, pretoze si ich kupili
prave pre to, ¢o sprostredkujuci agent nazval starosvetskym 3ar-
mom. Zvycajne iba pristavili dalSiu kipelfiu a minuli kopu penazi
na novu vodoinstaldciu, elektrické sporaky a umyvacky riadu.

No hoci domy vyzerali takmer rovnako ako kedysi, tazko by sa
dalo povedat to isté o hlavnej ulici. Obchody menili majitelov,
ktori ich chceli naskutku a radikélne zmodernizovat. Nové obrov-
ské vykladné skrine, za ktorymi sa ligotali mrazené ryby, zmenili
obchod s rybami na nepoznanie. Len masiar ostal konzervativny
— dobré maso je dobré maso, ak si ho mézete dovolit. Ak nemo-
Zete, musite sa uspokojit s lacnejsimi kiiskami alebo s tvrdsou
rostenkou. Barnesov obchod s potravinami ostal nezmeneny, za
¢o sle¢na Hartnellova, sle¢na Marplova a ini dennodenne dako-
vali Bohu. Mal Idkavé pohodIné stolicky, na ktorych sa dalo sediet
pri pulte a viest prijemné debaty o odrezkoch slaniny a o rozli¢-
nych druhoch syra. No na konci ulice, kde mal kedysi pan Toms
obchod s kosikmi, stoji teraz velkolepd nova samoobsluha — utr-
penie pre vietky starSie ddmy zo St. Mary Meadu.

~Balicky s vecami, o ktorych ste jakziv nepoculi!” zvolala sle¢na
Hartnellova. ,Kadejaké velké Skatule ovsenych vlociek, nie aby
decku urobili poriadne ranajky so Sunkou a s vajickami. A navy-
e si musite vziat kosik, chodit s nim hore-dolu a v3etko hladat.
Niekedy prejde aj stvrt hodiny, kym najdete vietko, ¢o potrebu-
jete, a zvycajne je to v nevyhovujucom mnoZstve — alebo privel-
ké, alebo primalé. A potom cakate v dlhom rade, aby ste mohli
zaplatit a odist. Velmi Unavné. Prirodzene, vyhovuje to tym lu-
dom z novej Stvrte.."

Tu sa odmlcala.

PretoZe v dnesnych ¢asoch sa pri tomto slove zvycajne koncila
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veta. Nova $tvrt, sidlisko, ako to dnes nazyvaju. Mala svoj vlastny
zivot a bola to kapitola sama osebe.

Sle¢na Marplova roz¢ulene vykrikla. Zasa jej uslo oc¢ko. A nie-
len to, uslo jej uz davnejsie. Prisla na to az teraz, ked musi zacat
uberat krény vystrih a ratat ocka. Vzala si volnu ihlicu, nakloni-
la pletenie blizsie k svetlu a ustarostene si ho prezerala. Ani no-
vé okuliare jej uz nepomahaju. A to preto, uvazovala, Ze nadisiel
Cas, ked'ani o¢ni Specialisti s tymi svojimi prepychovymi ¢akérna-
mi, modernymi pristrojmi, oslepujucimi svetlami, ktoré vdm na-
mieria do oci, a s vysociznymi poplatkami, aké vam nauctuju, uz
pre vas nemoézu vela spravit. Trochu nostalgicky spominala, aky
dobry zrak mala este pred niekolkymi (no, mozno nie tak celkom
pred niekolkymi) rokmi. Z vyhodného stanovista v zdhrade, ska-
de bolo vidiet vsetko, ¢o sa odohravalo v St. Mary Meade, bys-
trému oku sle¢ny Marplovej takmer ni¢ neuniklo. A cez okuliare,
ktoré pouzivala na pozorovanie vtakov (zaujem o vtaky sa uka-
zal velmi uZito¢ny), mohla vidiet... Myslienky jej zaleteli do minu-
losti. Ann Protheroeova v letnych Satach kraca popri farskej za-
hrade. A plukovnik Protheroe, chudék, velmi nudny a neprijemny
¢lovek, len ¢o je pravda — no aby ho takto zavrazdili... Potriasla
hlavou a v duchu si vybavila Griseldu, fararovu peknd mladu ze-
nu. Drahd Griselda — velmi vernd priatelka — rok ¢o rok viano¢-
ny pozdrav. Z jej rozkosného babatka uz vyrastol mocny mlady
muz, ma velmi dobré zamestnanie. Zeby strojny inzinier? Vzdy
velmi rad rozoberal mechanické vlaciky. Za farou bol prielaz, po-
tom polnd cesta a vzadu na lukach sa pasol dobytok farmara Gi-
lesa, tam, kde teraz - teraz...

Nova Stvrt.

A preco vlastne nie? spytala sa sle¢na Marplova prisne. Jed-
noducho to muselo prist. Nové domy boli potrebné, aj ich dobre
postavili, aspon tak pocula. Bolo to ,planovanie’, ¢i ako to volaju.
No za ni¢ na svete nevedela pochopit, pre¢o kazdu ulicu pome-
novali dvorom. Aubreyho dvor, Longwoodov dvor, Grandisonov
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dvor a kopa dalsich. A pritom to vobec neboli dvory. Sle¢na Mar-
plova vedela velmi dobre, ¢o je dvor. Jej stryko bol kanonikom
v chichesterskej katedrale. Ako dieta bola uriho a videla klastor-
ny dvor.

Bolo to podobné, ako ked Cherry Bakerova volala prepcha-
ty starosvetsky salon slec¢ny Marplovej hala. Sle¢na Marplova ju
jemne opravila: ,To je saldn, Cherry.” A Cherry, pretoze bola mla-
da a mil3, usilovala sa zapamatat si to, hoci bolo jasné, Ze sa jej
zda smiedne pouzivat slovo salén, a napokon sa jej vzdy vySmyk-
lo hala. Len celkom nedavno pristupila na kompromis a hovori-
la 0 obyvacke. Sle¢na Marplova mala Cherry velmi rada. Cherry,
ina¢ pani Bakerova, byvala v novej Stvrti. Patrila k armade mla-
dych manzeliek, ktoré nakupovali v samoobsluhe a prechadzali
sa s kocikmi po tichych ulickach v St. Mary Meade. Boli elegantné
a dobre sa obliekali. Vlasy mali sama vinka a kucierka. Smiali sa,
rozpravali a pokrikovali jedna na druhu. Pripominali kidel stast-
nych vtacikov. KedZe nevedeli odolat zakernym nastraham, aké
so sebou prindsa ndkup na pozicku, boli vecne bez penazi, ho-
ci ich manzelia dobre zarabali; a tak chodili pomahat do domac-
nosti alebo varit. Cherry rychlo a dobre varila, bola inteligentna,
dobre vybavovala telefonaty a hned'si vSsimla kazdu nepresnost
v obchodnickych uctoch. Dost nerada prevracala matrace a po-
kial' ide o umyvanie riadu, sle¢na Marplova teraz prechadzala cez
kuchynské dvere s odvratenou hlavou, len aby nemusela vidiet
Cherrinu metdédu, podla ktorej nahadzala Spinavy riad do dre-
zu a nasypala nan kopu cistiaceho prostriedku. Sle¢na Marplo-
va nenapadne stiahla z obehu stari worcestersku ¢ajovu supra-
vu a odlozila ju do rohového pribornika, odkial ju vyberala len
pri zvlastnych prileZitostiach. Namiesto nej kupila moderny ser-
vis s bledosivym vzorom na bielom podklade, bez zlatej ozdoby
alebo ¢ohokolvek iného, ¢o by sa dalo v dreze poskodit.

Aky to bol rozdiel v porovnani s minulostou... Napriklad ver-
nd Florence, vzor idedlnej sluzky — a potom Amy, Clara a Alice, tie
chutné malé sluzticky, ktoré prisli zo Sirotinca svétej viery, aby
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sa zacvicili, a potom $li dalej na lepsie platené miesta. Niektoré
z nich boli trochu naivné, velmi ¢asto hovorili fufnavo, a Amy, ta
bola vyslovene slabomyselna. Klebetili a trkotali s ostatnymi sluz-
kami v dedine a chodili sa prechddzat s pomocnikom z obcho-
du s rybami, s pomocnym zdhradnikom z panského sidla alebo
s niektorym z mnohych pomocnikov pana Barnesa, obchodnika
s potravinami. Sle¢na Marplova na ne s laskou spominala a mys-
lela pritom na vsetky tie vinené kabatiky, ktoré neskér uplietla
pre ich deti. Nevedeli dobre telefonovat, a uz vébec nie ratat. Na
druhej strane zase vedeli poriadne umyt riad a postlat. Boli $i-
kovné, i ked nevzdelané. Cudné, Ze v dne3nych ¢asoch posluhu-
ju v domacnostiach vzdelané dievcatd. Zahrani¢né Studentky,
aupairky, cez prazdniny zase Studentky z univerzit alebo mla-
dé vydaté Zeny ako Cherry Bakerova, ktoré byvaju v novych $tvr-
tiach vo falosnych dvoroch.

Prirodzene, este vzdy sa najdu ludia ako slecna Knightova. Ta-
to posledna myslienka prisla necakane, ked' sa pod krokmi sle¢-
ny Knightovej, ktora chodila v izbe nad jej hlavou, vystrazne roz-
cinkali lampy na rimse kozuba. Vyzeralo to, Ze sle¢na Knightova si
uz odpocinula a ¢oskoro sa vyberie na svoju popoludnajsiu pre-
chadzku. O chvilu sa pride spytat sle¢cny Marplovej, ¢i jej nema
daco priniest z mesta. Myslienka na sle¢nu Knightovu vyvolala
v mysli sle¢ny Marplovej zvycajnu reakciu. Prirodzene, drahy Ray-
mond (jej synovec) sa zachoval velmi slachetne a sle¢na Knigh-
tova bola ta najlaskavejsia osoba na svete, ale posledna bron-
chitida ju naozaj oslabila, takze doktor Haydock velmi rozhodne
vyhlasil, Ze nesmie ostat v dome sama, nestadi, ak je niekto pri
nej cez den, ale... Tu sa zarazila. Nemalo zmysel dokon¢it mys-
lienku, ktord pokracovala: Keby to len mohol byt niekto iny, a nie
sle¢na Knightova. No v dnesnych ¢asoch si starSie ddmy nemé-
zu velmi preberat. Oddané sluzky vysli z médy. Pri vdznom ocho-
reni si mozete s velkymi vydavkami a tazkostami zaobstarat riad-
nu nemocnic¢nu osetrovatelku alebo mozete ist do nemocnice.
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No ked prejde kriticka faza choroby, ste vydani napospas takym-
to sle¢ndm Knightovym.

V podstate, uvazovala sle¢na Marplova, takéto sle¢ny Knighto-
vé maju len jednu jedinu chybu: vedia strasne liezt na nervy. Su
velmi milé, sucitia so svojimi zverencami, spifiaju ich Zelania, su
k nim privetivé a veselé, skratka, zaobchadzaju s nimi ako s du-
Sevne zaostalymi detmi.

No ja, povedala si slecna Marplova, hoci som mozno stara, roz-
hodne nie som dusevne zaostalé dieta.

V tej chvili sle¢na Knightovd, trochu zadychcana ako zvycaj-
ne, bodro vyrazila z izby. Bola to vysoka patdesiatsestro¢na ze-
na s trochu ochabnutym svalstvom; mala svetlé Sedivejuce vlasy
upravené do zlozitého Ucesu, okuliare, dlhy tenky nos a pod nim
dobromyselné Usta a nevyraznu bradu.

~Tak tu sme!” zvolala s hlu¢nou veselostou, ktorou chcela spri-
jemnit a ozivit smutny podvecer staroby. ,Dufam, ze sme si dob-
re pospinkali!”

»Ja som plietla,” odvetila sle¢na Marplova s lahkym dérazom
na jednotnom ¢isle, ,a spadlo mi ocko,” pokracovala, zahanbene
a znechutene sa priznavajuc k svojej nesikovnosti.

+Ach jaj," povedala sle¢na Knightova. ,Nuz ¢o, hned'to napra-
vime, no nie?”

.Vy to napravite,” poZziadala ju sle¢na Marplova. ,Ja to, bohu-
zial, neviem.”

Mierna trpkost v jej hlase ostala bez odozvy. Sle¢na Knightova
ako vzdy velmi dychtila pomoct.

JTak,” ozvala sa po chvili. ,Nech sa pdci, draha. Uz je to v po-
riadku.”

Hoci sle¢na Marplova nemala ni¢ proti tomu, ked' ju draha
(alebo dokonca holibok) oslovovala predavacka zeleniny a ovo-
cia alebo dievca v papiernictve, velmi ju rozc¢ulovalo, ked' ju tak
oslovila sle¢na Knightova. To bola dalsia z veci, ktoré musia zna-
sat starsie ddmy. Sposobne sa sle¢ne Knightovej podakovala.



12 | AGATHA CHRISTIE

»A teraz uz péjdem na svoju mali¢ku prechadzocku,” vyhlasila
sle¢na Knightova veselo. ,Nebudem dlho prec.”

+Prosim vds, nech vam ani na um nezide ponahlat sa,” namiet-
la sle¢na Marplova zdvorilo a Uprimne.

+Nerada by som vas nechala pridlho osamote, drahd, mohli by
ste sa nudit”

»Naozaj mi to nebude prekazat,” ubezpecovala ju sle¢na Mar-
plova. ,Mozno si trochu,” zatvorila odi, ,zdriemnem.”

LSpravne, drahd. Nemam vam nieco kupit?”

Sle¢na Marplova otvorila o¢i a uvazovala.

»Mohli by ste zdjst k Longdonovi a opytat sa, ¢i sU uz hotové tie
zaclony. A hadam by som potrebovala este jedno klbko modrej
viny od pani Wisleyovej. A z lekarne Skatulku pastiliek z ¢iernych
ribezli. A vymente mi knihu v kniznici — ale nech vam nedavaju
ni¢, o nie je na mojom zozname. Ta posledna kniha bola priser-
nd. Vébec som ju nemohla citat”

Podala jej Prebudzanie jari.

»No toto! Nepdcila sa vdm? Myslela som, Ze budete nadsena.
Taky pekny pribeh!

+A ak vdm to nie je pridaleko, hddam by ste mohli z3jst az
k Hallettovi a pozriet sa, ¢i nema Slahace na vajicka, tie, o sa ni-
mi $laha zhora nadol, nie tie s ota¢avou ruckou.”

Velmi dobre vedela, Ze ni¢ také nemaju, ale Hallettov obchod
bol najdalej. ,Ak to vietko nie je privela..” zamrmlala.

~Vobec nie. Bude mi potesenim,” odpovedala sle¢na Knighto-
va so zvycajnou Uprimnostou.

Sle¢na Knightova vasnivo rada nakupovala. Bolo to pre fu rov-
nako délezité ako dychanie. Mohla pritom stretnut zndmych, po-
rozpravat sa, poklebetit si s predava¢mi, poprezerat si rozli¢ny
tovar v rozli¢nych obchodoch. Tejto prijemnej ¢innosti sa mohla
venovat dost dlho a nemusela mat pocit viny, ze jej povinnostou
je ponahlat sa nazad.

Sle¢na Knightova este raz pozrela na krehku stard damu, kto-
ra pokojne odpocivala pri okne, a radostne sa vydala na cestu.
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Sle¢na Marplova pockala niekolko minut, ¢i sa sle¢na Knigh-
tova ndhodou nevrati po ndkupnu tasku, penazenku alebo vrec-
kovku (bola velmi zabudliva a ¢asto sa musela vracat), a aj pre-
to, aby sa zotavila z lahkej dusevnej inavy vyvolanej vymyslanim
tolkych nepotrebnych veci, o ktoré poziadala, potom rezko vsta-
la, odhodila pletenie a cielavedome vysla z izby do predsiene.
Z vesiaka zvesila letny plast, zo stojana vzala palicku a prezula sa
z papuc do pevnych vychadzkovych topanok. Potom vysla z do-
mu bo¢nymi dvermi.

Potrva jej to najmenej pol druha hodiny, odhadla v duchu
sle¢na Marplova. Urcite - pri tolkych ludoch z novej stvrte, o te-
raz nakupuju.

Sle¢na Marplova si v duchu predstavila sle¢nu Knightovu, ako
sa u Longdona predc¢asne informuje o zaclonach. Jej predpoklad
bol pozoruhodne presny. Prave v tej chvili sle¢na Knightova zvo-
lala: ,Pravdaze, bola som si ista, ze este nebudu hotové! No ked
o tom stara pani hovorila, prirodzene, slibila som jej, Ze sa za-
stavim a opytam sa. Chuddci stari ludia, tak malo veci ich uz vie
potesit. Treba im urobit po voli. A stara pani je taka zlata. V po-
slednom case trocha upadla, ale to sa dalo cakat, jej telesné a du-
Sevné schopnosti postupne slabnu. No tamta latka je naozaj pek-
na. Mate ju aj v inych farbach?”

Preslo prijemnych dvadsat minut. Ked' sle¢na Knightova ko-
necne odisla, starSia pomocna predavacka pohidavo pozname-
nala: ,Tak teda upada? Uverim tomu, az ked to uvidim na vlastné
oci. Starej sle¢ne Marplovej to vzdy dobre myslelo, a stavim sa, Zze
jej to mysli aj teraz” Vzapati sa zacala venovat mladej Zene v pri-
liehavych nohaviciach a tricku z plachtoviny, ktord si pytala krab-
mi potlacené voskované platno na zaves do kupelne.

Pripomina mi Emily Watersovu, pomyslela si sle¢na Marplova
s uspokojenim, aké pocitovala zakazdym, ked'sa jej podarilo pri-
rovnat nejakého ¢loveka k niekomu z minulosti. Presne ten isty
vrab¢i mozog. Pockajme, o sa stalo s Emily?

Usudila, Ze vlastne ni¢. Raz sa takmer zasnubila s jednym kap-
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ldnom, ale po niekolkoro¢nom vzdjomnom porozumeni sa roz-
isli. Potom sle¢na Marplova pustila svoju o3etrovatelku z hlavy
a zacala si vsimat okolie. Rychlo presla cez zahradu a kutikom
oka si stacila vsimnut, Ze Laycock zrezal staromédne ruze spdso-
bom vhodnejsim pre ¢ajové hybridy, no vébec ju to nezarmutilo
ani jej to nepokazilo lahodny pézitok z toho, Ze usla a Zze podni-
ka vylet na vlastnu past. Mala prijemny pocit dobrodruha. Zahla
doprava, presla farskou brankou, dala sa cestickou cez farsku za-
hradu a vysla napravo od cesty. Na mieste niekdajsieho prielazu
boli teraz Zelezné otacavé vratka a za nimi asfaltovy chodnik. Vie-
dol k peknému mostiku nad potokom. A na druhej strane poto-
ka, tam, kde sa kedysi rozprestierali pastviny s pasucimi sa krava-
mi, bola nova Stvrt.

) S pocitom, aky prezival Kolumbus, ked' sa vydal ob-
javovat novy svet, presla sle¢na Marplova cez mostik
a kracala dalej po chodniku, ktory ju o necelé Styri minuty privie-
dol na Aubreyho dvor.
PravdaZe, sle¢na Marplovd videla nova Stvrt uz predtym,
z Marketbasinskej cesty, to znameng, Ze z dialky sa divala na dvo-
ry a rady uhladnych, pekne postavenych domov, ktoré mali tele-
vizne antény a modré, ruzové, ZIté a zelené dvere a oknd. No do-
teraz pre fu jestvovala len ako miesto na mape. Jej noha ta nikdy
nevkrocila. A teraz tu konec¢ne stala a pozorovala novy odvazny
svet, ktory tu vyrastal, svet, ktory bol podla toho, ¢o o iom po-
Cula, velmi vzdialeny vietkému, ¢o poznala. Bol ako chutny mo-
del z detskej stavebnice. Sle¢ne Marplovej sa zdal takmer nesku-
tocny.
Aj ludia vyzerali neskutocni. Mladé Zeny v nohaviciach, zlo-
vestne vyzerajuci mladenci a chlapci, pdtnastro¢né dievcata
s bujnym poprsim. Sle¢na Marplova sa nemohla ubranit pocitu,



PUKNUTE ZRKADLO 15

Ze vietko vyzerda straSne skazene. Cupkala po ulici a takmer ni-
kto si ju nevsimal. Len ¢o vysla z Aubreyho dvora, uz bola na Dar-
lingtonovom. Kracala pomaly a dychtivo zachytdvala utrzky viet
mladych mamiciek, ktoré tlacili kociky, poc¢uvala, ako diev¢ata
oslovuju mladencov a hrozivo vyzerajucich chuligdnov (pre riu
boli vietci chuligdnmi), ktori si vymienali nezrozumitelné naraz-
ky. Matky vychéadzali na prahy domov a vykrikovali na deti, ktoré
ako vzdy velmi horlivo robili prave to, ¢o im zakazali. Sle¢na Mar-
plova si s ulavou uvedomila, Ze deti su stale rovnaké. Vzapati si
s Usmevom zacala v duchu zaznamenadvat svoju zvycajnu sériu
novych poznatkov.

Tato Zena je celkom ako Carry Edwardsova... a tamté tmavo-
vlaska presne ako dcéra Hooperovcov - aj ona si pobabre man-
zelstvo ako Mary Hooperova. Tamti chlapci... ten Cierny je cel-
kom ako Edward Leeke - silné redi, ale inak neskodny, naozaj
dobry chlapec, a ten plavovlasy akoby z oka vypadol Joshovi pa-
ni Bedwellovej. Dobri chlapci, obaja. No obavam sa, ze tento, ¢o
sa podoba na Gregoryho Binnsa, sa nema najlepsie. Predpokla-
dém, Ze aj jeho matka je podobna...

Zasla za roh na Walshinghamsky dvor a nalada sa jej s kazdou
minutou zlep3Sovala.

Novy svet bol taky isty ako stary. Domy boli iné, ulice tu nazy-
vali dvormi, Saty sa nosili iné, hlasy boli iné, no ludské bytosti boli
také ako odjakziva. A hoci sa slovnik trochu zmenil, témy rozho-
vorov ostali rovnaké.

KedZe sle¢na Marplova na svojej vyprave ustavi¢ne zahybala
za nejaky roh, stratila orientaciu a znovu sa ocitla na kraji sidlis-
ka. Teraz sa nachdadzala na Carrisbrookovom dvore, z ktorého po-
lovica bola este vo vystavbe. V okne na prvom poschodi jedného
takmer dokonc¢eného domu stéla dvojica mladych ludi. Ich hlasy,
rozoberajlce vyhody stavby, zalietali dolu k sle¢ne Marplove;j.

»Musi$ uznat, Harry, Ze je to pekné miesto.”

,Jo druhé nebolo o ni¢ horsie”
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+Ale tu su dve izby navyse.”

.No treba za ne zaplatit.”

,Dobre, ale mne sa tu paci”

,Bodaj by nie!”

+Ach, ty vzdy vietko pokazis. Vies, ¢o povedala mama.”

,Tvoja mama ma vzdy ¢o povedat.”

,Neopovaz sa ju urazat. Co by som robila bez nej? A mohla sa
zachovat ovela horsie, to ti teda poviem. Mohla ta dat na sud.”

+Ach, prestan s tym, Lily."

.Je tu pekny vyhlad na vrchy. Dovidi$ takmer..” Vyklonila sa
daleko z okna a vykrutila dofava. ,Dovidi$ takmer na vodnu na-
drz.." ESte va¢Smi sa vyklonila a neuvedomila si, ze celou vahou
lezi na uvolnenych doskach prelozenych cez podoblocnicu. Po-
hli sa, posunuli smerom von aj s nou. Vykrikla a usilovala sa ziskat
rovnovahu. ,Harry...l"

Mlady muz stal nehybne - stvrt ¢i pol metra za nou. Ustupil
o krok dozadu...

Zufalo sa zachytavajuc prstami o stenu, dievcina sa napokon
vzpriamila.

LUf" vydychla si prestrasene. ,Len-len ze som nevypadla. Pre-
¢o si mi nepomohol?”

»Odohralo sa to tak rychlo. No, ved'sa ti ni¢ nestalo.”

JViac k tomu nemas ¢o povedat? Nebolo mi vietko jedno, ver
mi. A pozri na moju bluzku, vpredu je celd Spinava.”

Sle¢na Marplova presla kusok dalej a potom sa necakane vra-
tila.

Lily stdla vonku na ceste a ¢akala, kym mlady muz zamkne
dom.

Sle¢na Marplova k nej pristupila a rychlo jej Sepla: ,Moja mila,
na vasom mieste by som sa za toho mladého muza nevydala. Po-
trebujete niekoho, na koho sa da v nebezpecenstve spolahnut.
Prepacte mi tieto slovd, no zdd sa mi, ze vas treba vystrihat”

Obrétila sa a odchadzala.

Lily za nou vyjavene hladela. ,No dobre, ale..”
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Prichadzal jej vyvoleny. ,Co ti povedala, Lil?"

Lily otvorila Usta a opat ich zavrela. ,Priniesla mi vystrahu od
Ciganky, ak chces vediet”

Zamyslene ho pozorovala.

Sle¢na Marplova sa usilovala ¢o najrychlejsie zmiznut, a len ¢o
zasla za roh, potkla sa na kamenoch a spadla.

Z domu obdalec¢ vybehla Zena.

,Bozemoj, aky Skaredy pad. Dufam, Ze ste si neublizili!” S pre-
piatou ochotou chytila sle¢nu Marplovu pod pazuchy a postavi-
la ju na nohy. ,Dufam, Ze ste si ni¢ nezlomili. Tak, to by sme mali.
Predpokladam, Ze vas to trochu vylakalo

Mala zvucny priatelsky hlas. Bola to buclatd, pevne stavana, asi
Styridsatrocnd Zena, hnedé vlasy jej sem-tam pretkavali prvé se-
diny, mala modré oci a velké dobrosrde¢né Usta, v ktorych sa li-
gotalo, aspon tak sa zdalo vylakanej slecne Marplovej, neskutoc-
ne vela bielych zubov.

~Bude lepsie, ak si u mna chvilku odpociniete. Uvarim vam sal-
ku caju’

Sle¢na Marplova sa podakovala. Dala sa odviest do malej izby
prepchatej stolickami a pohovkami potiahnutymi pestrofareb-
nym kreténom.

«Nech sa pdci,” povedala jej zachrankyna a usadila ju do mak-
kého kresla. ,Pokojne sedte a ja postavim na ¢aj.”

Vybehla z izby, kde po jej odchode zavladlo hrobové ticho.
Sle¢na Marplova si zhlboka vzdychla. Nijako véZne sa neporanila,
no pad ju rozrusil. Pady v jej veku su nebezpecné. Pri troche $tas-
tia, pomyslela si previnilo, sa to sle¢na Knightova nikdy nedozvie.
Opatrne pohybala rukami a nohami. Nema ni¢ zlomené. Len ke-
by sa v poriadku dostala domov. Hddam po tej salke caju...

Sélka ¢aju sa zjavila takmer vzapati, ako si na fiu pomyslela. Na
podnose na malom tanieriku boli aj Styri sladké kolaciky.

+Nech sa paci’” Podnos sa ocitol na stoliku pred sle¢nou Mar-
plovou. ,Mézem vam naliat? Dajte si vela cukru.”

.Bez cukru, dakujem.”
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+Musite si dat cukor. Kvéli tomu Soku. Cez vojnu som pracova-
la v cudzine v polnej nemocnici. Cukor pri Soku robi hotové z&-
zraky." Hodila jej do $alky Styri kocky cukru a rdzne ¢aj zamiesala.
JTeraz to vypite a budete sa citit ako rybicka.”

Sle¢na Marplova posluchla.

Aka mild zena, pomyslela si. Niekoho mi pripomina, ale ko-
ho?

,Ste ku mne velmi laskava,” povedala s usmevom.

+Ach, to nestoji za re¢. Maly anjel strazny, to som ja. Strasne ra-
da pomaham ludom.” Na vonkajsej brane cvakla zdvora a ona po-
zrela von oknom. ,Vracia sa manzel. Arthur, mdme néavstevu.”

Vysla do haly a vratila sa s muzom, ktory vyzeral trochu zaraze-
ny. Bol chudy a bledy a vyjadroval sa dost tazkopadne.

J1ato pani spadla... prave pred nasou branou. Prirodzene, pri-
viedla som ju dnu/

,Vasa Zena je velmi laskava, pan...?"

,Badcock.

,Pan Badcock. Obavam sa, Ze mala so mnou vela starosti.”

+Ach, pre Heather je to malickost. Heather velmi rada poma-
ha!” Zvedavo pozrel na sle¢nu Marplovu. ,Mali ste nieckam namie-
rené?”

.Nie, len sa prechddzam. Byvam v St. Mary Meade v dome za
farou. Voldm sa Marplova.”

.No ale toto!” zvolala Heather. ,Tak vy ste sle¢na Marplova. Uz
som o vas pocula. Vy mate prsty vo vsetkych vrazdach.”

,Heather! Co tym...?"

+Ale ved vies, ako to myslim. Nie Ze md v nich naozaj prsty, ale
ich riesi. Je to tak, nemam pravdu?”

Sle¢na Marplova skromne zamrmlala, ze mala do cinenia
s vrazdou raz ¢i dvakrat.

,Pocula som, Ze aj v tejto dedine boli nejaké vrazdy. Raz vecer
sa o tom rozpravalo v klube, kde sa hrava bingo. Jedna sa stala
v Gossingtonskom sidle. Nekupila by som dom, kde niekoho za-
vrazdili. Bola by som presvedcend, Ze v iom strasi.”



PUKNUTE ZRKADLO 19

JTa vrazda sa nestala v Gossingtonskom sidle. Mitvolu ta iba
preniesli.”

,Vraj ju nasli v kniznici na rohozke pred kozubom?”

Sle¢na Marplova prikyvla.

,Kto by si to pomyslel? Hidam o tom nakrdtia film. MozZno pre-
to kupila Gossingtonské sidlo Marina Greggova.”

.Marina Greggova?”

,Ano. Aj s manzelom. Zabudla som, ako sa vola... tuim je pro-
ducent alebo rezisér... Jason neviemaky. No Marina Greggova je
rozko$na, nemam pravdu? Pochopitelne, v poslednych rokoch
sme ju vo filmoch casto nevideli — bola dlho chora. Ale aj tak si
myslim, Ze sa jej nikto nevyrovna. Videli ste ju v Carmanelle? Ale-
bo v Cene Idsky ¢i v Mdrii Stuartovej? Nie je uz najmladsia, no vzdy
bola vynikajuca herecka. Odmalicka ju zboznujem. V sedemnas-
tich sa mi o nej snivalo. Najvzrusujucejsi okamih svojho zivota
som prezila v den, ked sa na Bermudach usporiadalo velké pred-
stavenie na podporu Sanity svatého Jana a Marina Greggova ho
otvarala. Skoro som sa zblaznila od radosti a potom v ten vel-
ky dert som dostala horucku a lekdr mi prikdzal ostat doma. No
ja som sa tak lahko nevzdala. Vlastne som sa ani tak zle necitila.
Vstala som z postele, natrela som si tvar silnou vrstvou mejkapu
a $la som. Predstavili ma Marine Greggovej, takmer tri minuty sa
so mnou zhovarala a dala mi autogram. Bolo to fantastické. Ni-
kdy na ten den nezabudnem.”

Sle¢na Marplova na fiu uprene hladela. ,Dufam, Ze to nemalo
nijaké... nepriaznivé nasledky?” spytala sa uzkostlivo.

Heather Badcockova sa zasmiala. ,Vobec nie. Nikdy som sa ne-
citila lepsie. Chcem tym povedat, Ze ak ¢lovek nie¢o chce, musi
riskovat. Ja vzdy riskujem.”

Znovu sa jej z hrdla vydral $tastny, prenikavy smiech.

,Heather nepozna prekazky,” s obdivom poznamenal Arthur
Badcock, ,so vietkym si vie rady.”

+Alison Wildova,” zahundrala sle¢na Marplova a spokojne pri-
kyvla.
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+Prosim?” opytal sa pan Badcock.

,Ni¢. Len som si na kohosi spomenula.”

Heather na fu zvedavo pozrela.

Yy mi ju pripominate. To je vietko.”

,Naozaj? Dufam, ze bola mild

Velmi mild,” povedala sle¢na Marplovad pomaly. ,Laskava,
energicka, plna Zivota.”

+Ale predpokladdm, Ze mala aj chyby,” zasmiala sa Heather. ,Ja
ich mam.”

,Nuz, Alison videla vzdy jasne iba svoje stanovisko a ani ne-
pomyslela na to, ako sa to navonok moze javit alebo vplyvat na
inych ludi

+Ako vtedy, ked'si prichylila tu rodinu, ktord sa vystahovala
z asanovaného domu, a potom odisli so vietkymi nasimi ¢ajovy-
mi lyzi¢ckami,” povedal Arthur.

+Ale, Arthur...! Nemohla som ich predsa poslat prec. Nebolo by
to pekné.”

»Boli to rodinné lyzicky,” smutne si vzdychol pan Badcock.
.Georgianske. Patrili mojej prastarej matke.”

+Ach, zabudni uz konecne na tie staré lyzicky, Arthur. Stéle to
omielas”

»BohuZial, zabudanie nie je moja silna stranka.”

»A Co robi vasa priatelka teraz?” opytala sa Heather sle¢ny
Marplovej so srde¢nym zaujmom.

Sle¢na Marplova odvetila az po chvilke ml¢ania.

+Alison Wildova? Ach... zomrela.”

3 ,Som rada, Zze som znovu doma,” povedala pani Ban-
tryova. ,Aj ked som sa, prirodzene, mala vynikajuco.”
Sle¢na Marplova uznanlivo prikyvla a vzala si od priatelky $al-
ku caju.
Ked plukovnik Bantry pred niekolkymi rokmi zomrel, pani
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